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1. Johdanto

Naisten viliset ystdvyyssuhteet olivat merkittivd osa viktoriaanisen ajan naisideaalia. Aihetta on
tutkittu paljon erityisesti nais- ja kirjallisuushistorian ndkdkulmista, joissa painottuvat ystdvyyden eri

piirteet ja naisiin kohdistettujen sosiaalisten odotuksien tdyttyminen nédiden ominaisuuksien kautta.

Viktoriaanista aikaa voidaan monin tavoin luonnehtia ideologioiden dominoimaksi aikakaudeksi —
varsin moni on kuullut puhuttavan saturoidun tiukasta moraalista ja siveydestd, joka miéritteli
viktoriaanisen aikakauden. 1800-luvun sosiaalista eldméé sditeleva tapakulttuuri koostui selkeisti
kidsityksistd ja arvostuksista, jotka liittyivdt yhteiskunnan hierarkkiseen jdrjestdytymiseen,
sukupuolinormien toteuttamiseen sekd oman statuksen ilmentdmiseen: timéd ndkyi erityisesti keski-
ja yldluokan eldmissé. Sosiaaliluokka ja sukupuoli olivat tirkeimmét statusta méérittelevat tekijat, ja
nithin liitettyjen odotusten tdyttdminen oli osoitus yhteiskuntakelpoisuudesta ja sosiaalisiin
standardeihin sopimisesta. Yhteiskunnallisia muutoksia lidpikdyvd Englanti ja sen kasvava
keskiluokka kamppaili teollistumisen tuoman kapitalistisen kilpailunhalun ja kristillisen
arvomaailman tasapainottelussa — menestysti tavoiteltiin tyonteolla, eikd raaka kilpailu sopinut
yhteen ldhimmaéisenrakkauden kanssa. Moraalisen perustan ydin oli kodissa ja perheessd, ja
arvokysymyksen ratkaisuksi néhtiin kotieldmin tiukempi erottaminen julkisesta tyon ja kilpailun
maailmasta. Syvenevé ero yksityisen ja julkisen maailman vililld polarisoi my0s niiden mukaan
jakautuvat sukupuoliroolit. Naisen asema ja status kiinnittyi kodin ja perheen ympérdiméain

yksityiseen piiriin, kun taas miehet olivat vastuussa julkisen eldmén pydrittimisesti.’

Sukupuoliroolien vakiintuminen on siis suoraan yhteydessd yksityisen ja julkisen piirin erotteluun.
Yhteiskunnan jakaminen eri ’sfadreihin” eli piireihin oli hyvin vakiintunut ideologia viktoriaanisena
aikana, ja tdtd kutsutaan tutkimuksessa jopa “kotieldamin kultiksi”, joka tarkoittaa ihanteellisen
kotielimiin mielikuvan vaalimista yhteiskunnan eri osa-alueilla.”? Naisideaalin kytkeytyminen
kotieldmddn ndkyi sellaisten piirteiden ja arvojen ilmentdmisend, jotka edistivdt ihanteellisen

kotieldmén ylldpitoa sekd varjelevat yhteiskunnan moraalia.

! Gorham, 1983, s. 1-4. Kts. Seigel, Jerrold E., Modernity and Bourgeois Life Society, Politics, and Culture in England,
France and Germany Since 1750. Cambridge: Cambridge University Press, 2012.

2 Gorham, 1983, s. 4. Gorham viittaa myds muihin tutkijoihin, jotka ovat tutkineet kotieldmén vaalimisen
yhteiskunnallista merkitysta, kts. esim. Vicinus, Martha. Suffer and Be Still: Women in the Victorian Age. London:
Methuen, 1972. Print.



1.1. Aiempi tutkimus

Naisten viéliset ystdvyyssuhteet ja niiden suhde naisideaaliin on paljon tutkittu aihe. Ystdvyyden
merkitys avioliittoon valmistavana, kasvun kannalta merkittivdné ihmissuhteena vahvistaa aiempaa,
viktoriaaniseen aikaan sijoittuvaa tutkimusta, joka on keskittynyt paljon esimerkiksi perheen ja
moraalin tutkimiseen. Amanda E. Herbertin kirjoittamassa teoksessa Female Alliences: Gender,
Identity, and Friendship in Early Modern Britain (2014) puhutaan osuvasti siitd, kuinka
samansukupuolisten kokemusten, suhteiden ja yhteyksien tutkiminen ja ymméirtdminen on avain
naisellisen identiteetin ja naiskokemuksen tutkimiseen aikana, kun tdmén eldmd rakentuu
homososiaalisessa® yhteiskunnassa ja yhteisossd.* Vaikka teos kisittelee varhaismodernia aikaa, se
sanoittaa hedelmallisen tutkimusaiheen metodologiaa uuden tutkimuksen ndkdkulmasta, jossa
otetaan aiempaa paremmin huomioon monipuolisten ldhteiden mahdollisuudet ja jossa voidaan
yhdistéé eri tieteenalojen panos historiantutkimukseen. Herbert esittia, ettd aiempi tutkimus pitkélti
keskittyy ystdvyyden representaatioiden eli ilmenemistapojen tutkimiseen, eikd esimerkiksi
henkilokohtaisiin merkityksiin. Myos identiteetin rakentumisen liittyvit kysymykset ovat vallinneet
tutkimuksessa.” Herbert pyrkii tutkimaan suhteita monipuolisemmin ja aiempaa syvillisemmin,
koska tarkka kontekstointi ja erilaiset l1dhteet luovat paremman kuvan samansukupuolisten yhteyksien

kirjosta ja merkityksesta.

Viktoriaanisten naisten vilisid suhteita on tutkittu myds queer-nédkokulmasta, joka on tirked huomio
kauan tutkitun atheen monipuolistamisessa. Martha Vicinus ja Sharon Marcus asettavat ystivyyden
tutkimisen laajempaan naisideaalin kontekstiin ja kuvailevat naisten ystivyyden merkitysti
yhteiskunnallisella tasolla. Esimerkiksi Vicinus on kirjoittanut useita viktoriaanisia naisia tutkivia
teoksia, joissa muun muassa kyseenalaistetaan naisten seksuaalisuutta koskeva kaksinaismoralismi.
Lahestymistapoja on monia, mutta perinteisesti naisideaalia ja naisten ystdvyyttd tutkitaan
heteronormatiivisessa suhteessa miehiin, koska ystdvyyden merkitys korostui avioliittoa
tavoitellessa. Tess Cosslett vdittdd, ettd naisten vélinen ystdvyys rakentui melkein poikkeuksetta
heteroseksuaalisessa kontekstissa ja suhteessa avioliittoon ja korostaa, ettd vain erittdin harvoin
ystivyys pyrki kilpailemaan miesten ja naisten vilisten suhteiden kanssa tai korvaamaan ne.® Tdmi

on tirked 1dhdekriittinen huomio, vaikka myds queer-ndkdkulman mahdollisuus on avoinna. Marcus

3 Homososiaalisuus tarkoittaa samansukupuolisten vilista kanssakdymisti, joka ei ole luonteeltaan seksuaalista tai
romanttista.

4 Herbert, 2014, s. 1.

5 Herbert, 2014, s. 1-5.

6 Cosslett, 1993, s. 3



kirjoittaa ystavyystutkimuksesta kattavasti, ja tarkastelee queer-nikkulman nékyvyyttd aiemmassa
tutkimuksessa.’” Pidin osuvana huomiona sitd, etti tutkimusta leimaava dikotominen ja bindirinen
asetelma voi estdd monipuolisten tutkimustulosten saavuttamisen.® Viktoriaanisen ajan seksuaali- ja
sukupuolijirjestelmén tiedostaminen ja seksuaalisuuden tutkiminen on kuitenkin hankala ldhtokohta,
jonka takia on viéltettdvé suhteiden liian tarkkaa madrittelyd. Ystdvyys-termi kattaa hyvin suhteiden
monipuolisuuden, silli se on tarpeeksi laaja kuvaamaan ystdvyyssuhteita niiden intiimiyden
intensiteetistd ~ riippumatta.  Ystdvyyssuhteiden ilmenemiseen kuului paljon fyysisid
hellyydenosoituksia, ja intiimiys ja eroottiset sdvyt virittivit ystivyyssuhteita voimakkaasti.” Vaikka
tutkimukseni ei tarkastele néitd kysymyksid, mielestdni on huomionarvoista pitdé tulkinta avoimena,

eikd rajata mahdollisia romanttisia ndkokantoja pois heteronormatiivisen tutkimusperinteen varjolla.

1.2. Tutkimustehtiva

Tutkimuskysymykseni on, mitd keskiluokkaan kuuluvan Charlotte Brontén nuoruuden aikainen
kirjeenvaihto Ellen Nusseyn kanssa kertoo naisideaalin tavoittelusta ja ystavyydesti. Miten ystivyys
ilmensi naisideaalia, ja miksi se oli tirked4? Voiko kirjeistd tulkita jotain perinteisen, kapeahkoksi
mielletyn ideaalin ulkopuolelta? Miti kirje voi kertoa sosiaalisen odotuksien tdyttdmisests, suorasti
tai epdsuorasti? Tutkin tétd kysymystd ja kirjeiden sisdltod vertaamalla niitd ystdvyyden merkitykseen
kirjallisuudessa. Kiytédn Tess Cosslettin ideaa, jonka mukaan naisten kirjoittamassa viktoriaanisen
ajan fiktiossa ystdvyydelld oli kaksi erilaista merkitystd, joiden avulla ystdvyyssuhde edisti naisen
valmiuksia olla parempi vaimo.'® Sukupuoliroolit ja -ihanteet ovat tavalla tai toisella aina

ajankohtaisia kysymyksid, minkd vuoksi timid on mielesténi tirked aihe ja herdttdd keskustelua.

Tutkimus rajautuu ajallisesti varhaisviktoriaaniseen aikaan, eli noin 1800-luvun alusta vuosisadan
puoliviliin. Pddaineistonani on Charlotte Brontén kirjoittamat kirjeet Ellen Nusseylle vuodelta 1836,
jolloin Charlotte on ollut 20-vuotias. Tutkin nuoruudessa Kkirjoitettuja Kkirjeitd, koska
ystdvyyssuhteiden intensiivisyys ja niiden yhteiskunnallinen merkitys olivat vahvimmillaan tyttdjen
ja naisten nuoruudessa ennen avioitumista. Lisdksi naisideaalia on helpompi késitelld tietyn

ikdryhmin ja sitd koskevien normien avulla. Alkuperdislidhteiden saatavuuden ja kattavuuden takia

7 Marcus, 2009, s. 29-31.

8 Dikotominen tarkoittaa vastaparia, ja bindirinen kahta vaihtoehtoa; tissi viitataan naisten ja miesten vilisten
suhteiden oletuksen eli heteronormatiivisuuden luomaan asetelmaan, jossa naiset ja miehet ovat vastapareja.
° Vicinus, 2004, s. 16-29.

10 Cosslett, 1993, s. 3.



aineisto rajautuu Englantiin, joka on viktoriaanisen aikakauden emémaa.

1.3. Aineisto ja sen perustelu

Tutkin naisten vélisten ystdvyyssuhteiden merkitystd tulkitsemalla Charlotte Brontén ystivilleen
kirjoittamia kirjeitd vuodelta 1836. Kirjeet ovat kirjoitettu Ellen Nusseylle, josta kehittyi Charlotten
pitkdaikainen ystidva. Charlotte pyysi Ellenid polttamaan kirjeensd, mutta Ellen siilytti niistd suuren
osan.!! Charlotten ja Ellenin kirjeenvaihtoa siilytetdfin pédiosin Bronté Parsonage museossa
Haworthissa, Englannissa. Museossa pddsin tutustumaan tutkijoille avoimeen kirjastoon sekéd
autenttisiin alkuperéisldhteisiin, joista valitsin yhden kuvakopioksi tutkimukseeni. Alkuperdisten
kirjeiden lukeminen oli merkittdvdd tutkimusprosessini etenemiselle, koska aitojen kirjeiden
lukeminen syvensi kisitystdni alkuperdisldhteiden merkityksestd historiantutkimuksessa ja auttoi
kuvittelemaan, millaista kirjeiden kirjoittaminen on Charlotten aikaan ollut. Valitsin tavallista elam&a
kuvaavat kirjeet, koska niistd voi tulkita kirjoittajan omia ajatuksia suhteessa yhteiskunnallisiin
odotuksiin, joita tarkastelen tdssd tutkimuksessa. Tulkitsen kirjeitd tyypittelemilld niistd nousevia
naisideaalin piirteitd. Tyypittelyn tarkoituksena on nostaa kirjeistd huomioita, jotka asetan
naisideaalin kontekstiin. Tyypittely voi aiheuttaa sirpaleisuutta, kun kirjeiden siséltdd verrataan
irralliseen kontekstiin. Vertaan huomioita Cosslettin malliin, joka ehdottaa, ettd ystivyys on osa
naisideaalin toisintamista ja uudelleenmuotoilua. Olen suomentanut kirjelainaukset itse, ja pidemmét
viélit lainauksissa tarkoittavat alkuperdisistd kirjeistd puuttuvia osia, jotka Ellen Nussey on

poistanut.'?

Ystdvyyden tutkimuksessa egodokumentit ovat tirked ldhdegenre. Egodokumentit tarkoittavat
henkilokohtaisia 1dhteitd, joissa kirjoittaja on itse ldsnd. Esimerkiksi kirjeet ja pidivékirjat ovat
tutkimuksessa yleistyvid ja piteviksi luokiteltuja ldhteitd. Egodokumenttien kaytto tarjoaa
ainutlaatuisen mahdollisuuden ymmaértdd kirjoittajan ajatuksia sekd tapoja, joilla tekstit kertovat
kirjoittajaa ympéaroivistd maailmasta. Egodokumentit ovat erittdin tulkinnanvaraisia 14hteits, jonka
vuoksi se on genrend hieman haasteellinen. Tulkinnassa on tarkedd huomioida egodokumenttien
laatimiseen vaikuttavat tekijét, kuten aikaan ja paikkaan sidotut kulttuuriset ja sosiaaliset tavat tai se,

millainen henkild on tuottanut kyseisen lihteen.!?

11 Smith, 1995, s. 1.

12 0n yleist, ettd kaikki kirjeet eivit ole sdilyneet kokonaisina. Kirjoittajat tai vastaanottajat havittivat kirjeita,
poistivat osia tai muuten muokkasivat niiden sisaltoa. Smith, 1995, s. xvii.

13 Leskeld-Karki, Lahtinen, Vainio-Korhonen, 2011, s. 12, 16.
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1.4. Lahdekriittiset huomiot ja tirkeat Késitteet

Tutkimuksessa on otettava huomioon muun muassa ajalle ominainen kirje-etiketti ja tunneilmaisu,
jotta tietdd, milld perusteilla 14hteistd voidaan tehdd tulkintoja mahdollisimman todenmukaisesti.
Tutkimusaiheeni on tulkinnallinen, kun ottaa huomioon samaa sukupuolta olevien ihmisten suhteiden
tutkimuksen haasteet ja mahdollisuudet. Tunnelatautuneen tekstin lukeminen ja tulkitseminen voi
herittdd alustavia késityksid tekstin luonteesta, joten on tirkedd tulkita kirjeitd niiden
kirjoitusajankohdalle ominaisen tyylin mukaisesti. Yksi Herbertin teoksen osa-alueista on naisten
vélisten suhteiden tekstuaalisen esityksen ja viestinnén tulkitseminen. Naisten vélinen viestintd kuvaa
merkityksenantoa, joka esittid yhteenkuuluvuutta ja suhteiden ylldpitoa.'* Idiomien ja kielen
tutkiminen on tdrkedd, koska se kertoo suhteille annetuista merkityksisti ja tavoista ilmaista niit4.
Kun viestintd yhdistetdin muihin tapoihin muodostaa ja ylldpitdd suhteita, kuten arjen
kanssakdymiseen (lahjojen antaminen, toisistaan huolehtiminen, kotity6t ja niin edelleen), muodostuu

parempi kuva naisten vilisten suhteiden monipuolisuudesta ja merkityksisti. !>

Yksi kéytetyimmistd ldhteistd naisideaalin tutkimuksessa on sen aikainen ohjekirjallisuus.
Ohjekirjallisuus kehittyi genreksi jo 1600-luvulla ja saavutti pian merkittivin legitimiteetin
kasvatuksen ja ihanteellisten arvojen oppimisen tukijana.'¢ Se antoi naisille muun muassa kielellisen
viitekehyksen ystdvyyden ymmaértdmiseen ja artikuloitiin, ja yhteydenpito oli sidoksissa idealisoituun
naisellisuuteen.!” Ohjekirjallisuuden vaikutus modernin sukupuoli-identiteetin kehittymiseen on
merkittdva, koska se tarjosi aatteellisen ohjenuoran nuorten naisten kasvatukselle. Naiset oppivat
oikeita kdytostapoja ja hyviksyttivid arvoja, kuten kuinka heiddn tuli kayttdytyd miestd tai
naispuolista ystivii kohtaan.'® Esimerkiksi Sarah Stickney Ellisin kirjoittamassa ohjekirjassa ”The
Daughters of England” (1848) neuvotaan, kuinka naisten on tédrkeintd hyvédksyd henkisesti ja

fyysisesti alisteinen asemansa miehiin ndhden.

Kéytdn tutkimuksessani naisideaalin késitettd, ja silld tarkoitan naisilta odotettua sukupuolinormin
toteuttamista. Valitsin termin Deborah Gorhamin teoksesta The Victorian Girl and the Feminine Ideal
(1983). Ideaali itsessddn tarkoittaa jotain korkeammalta tulevaa ihannetta, joka asettaa jollekin asialle

standardit tai tavoitteelliset piirteet. Ideaali tarkoittaa myds parasta mahdollista tapaa tai lopputulosta,

14 Herbert, 2014, s. 21.

15 Herbert, 2014, s. 23.

18 Herbert, 2014, s. 40.

7 Herbert, 2014, s. 39, 51.

18 Herbert, 2014, s. 22. Gorham, 1983, s. 22.



jonka toteuttaminen ei ole tdysin realistista tai edes mahdollista. Mielestdni naisideaali on hyva termi,
koska siihen sisiltyy naisiin kohdistetut odotukset, mutta myds se kriittinen huomio, etti ideaalit eivét
toteutuneet samalla tavalla kdytdnnossd. Toinen kiyttdmini termi on keskiluokka. Luokkarajaus
valikoitui naisideaalin tutkimisprosessista, silld keskiluokkainen naisideaali on itsessddn paljon
tutkittu ja helposti méériteltdvé sarja erilaisia kasityksid verrattuna esimerkiksi tydviaenluokkaan,
johon kohdistetut odotukset erosivat hyvin suuresti kidytdnnon eldmaésti. Naisideaali ilmeni eri tavoin
my0s saman sosiaaliluokan sisilld, mutta keskiluokkainen naisideaali on mielestéini hyva rajaava
kdsite minun tutkimuksessani. Termin keskiluokka kéytt6 voi olla ongelmallista, silld sen maaritelma
jéé helposti laajaksi ja voi viitata samanaikaisesti esimerkiksi tulotasoon, statukseen, sosiaalisiin
odotuksiin sekd ryhmin sisdisiin arvoihin. Erityisesti taloudelliset ja sosiaaliset perustelut ovat
kiytetyimpid termin midrittelijoitd.!” Vaikka tarkka kuvaus on huomionarvoista, tutkimuksessani
keskiluokka viittaa yleisesti laajaan ryhméén, jonka henkilditd yhdistivissd tekijoissd korostan
sosiaalisia odotuksia ja arvoja. Tutkimuskohteenani olevat Charlotte Bronté ja Ellen Nussey olivat
molemmat keskiluokkaan kuuluvia henkilditd, minkd wvuoksi asetan heididt keskiluokkaisen

naisideaalin kontekstiin. Tiedostan kuitenkin, ettd termi on miirittelemattomyytensd vuoksi epaselva.

Aloitan tutkimukseni avaamalla Cosslettin mallia ystdvyystyypeistd, jonka jéilkeen taustoitan
varhaisviktoriaanista naisideaalia ja ystivyyden merkitystd sen toteuttamisessa. Tédmin jélkeen
esittelen kirjeissd esiintyvdt henkilot, Charlotten ja Ellenin. Sitten tulkitsen ja vertaan kirjeiden

siséltod Cosslettin malliin ja pohdin, miten malli sopii tdhén tilanteeseen.

2. Cosslettin malli: symbolinen ystavyys toimii naisideaalin neuvotteluna

Cosslett tutkii kirjassaan Woman to Woman: Female Friendship in Victorian Fiction (1993) naisten
vilisten ystavyyssuhteiden merkitysti naisten kirjoittamassa fiktiossa. Cosslett kuvaa, kuinka naisia
yhdistdnyt solidaarisuuden tunne on toistuva teema ja tdrked narratiivi avioliittoon padttyvissd
tarinoissa. Hin taustoittaa omaa tutkimustaan pohtimalla fiktiivisen kirjallisuuden mahdollisuuksia
ideologioiden ja sosiaalisten normien kuvaajana ja kritisoi tutkimuksen rajoittamista vain
totuusperdisiin teksteihin. Fiktio voi hyvinkin todenmukaisesti tulkita ja ilmentid yhteiskunnalle ja
ajalle ominaisia kdytidnt6ja ja narratiiveja, erityisesti ideologioita ja sosiaalisia normeja. Cosslett

lainaa Rachael Blau DuPlessisid, jonka mielestd kirjallisuus ei vain kuvaa kokemusta vaan tulkitsee

9 Mintz, 198, s. 203.



sitd, ja tissd tulkinnassa ilmenee ne ideologiset ajatukset, jotka vaikuttavat kirjalliseen tuottamiseen.?”
Esimerkkind téstd on naispdihenkildiden avioituminen tarinoiden lopussa: se ei niinkdén kerro
kirjailijoiden henkilokohtaisista ndkemyksistd tai siitd, ettd kaikki naiset menisivdt naimisiin, vaan

naisiin kohdistuvasta avioitumisen sosiaalisesta odotuksesta.

Naisten ystdvyydelld on siis tdrked merkitys avioliittoon péddttyvissd juonessa, erityisesti
naiskirjailijoiden teksteissd. Solidaarisuus kahden naisen vililld edustaa tarinoissa naisen kasvua ja
valmiutta avioliittoon, jonka vuoksi ystdvyyttd pidettiin tdrkednd. Cosslett kuvaa kahta eri
naisystavyystyyppid, jotka nédkyvét naiskirjailijoiden fiktiossa: 1) kaksi potentiaalista kilpailijaa
16ytavit yhteisen sdvelen ja yhdessd vilpittomadsti ja itsensduhraavasti paattavit, kumpi heistd menee
naimisiin miehen kanssa, jonka molemmat haluavat, ja 2) kaksi hyvin erilaista naiskuvaa edustavat
naiset hyotyvit toistensa luonteista ja identiteeteisti muuttuen paremmiksi versioiksi itsestdin
avioliittoa varten.?! Ensimmiinen ystivyystyyppi on yleinen, mutta naisideaalin toteuttamisen ja
mieheen nihden passiivisena olentona toimimisen sijaan naiset rakentavat omien valintojensa kautta
toimijuutta itselleen. Tdmad on mielenkiintoinen huomio, silld naisten toiminnan ydin on kahden

naisen vilisessd toiminnassa, eikd nainen perinteisen naisideaalin mukaan suhteudu vain mieheen.??

Toinen ystidvyystyyppi, jonka avulla aion tulkita valitsemiani kirjeitd, on symbolisempi ja kuvaa
naisideaalin toisintamista ja uudelleenmuotoilua erilaisten hyvéksyttyjen naiskuvien vililla.
Naiskirjailijat ~ pystyvdt  solidaarisen  ystivyyden avulla  neuvottelemaan ideaalisten
naisominaisuuksien kanssa ja niiden vililld. Cosslett kéyttdd kirjassaan sanaa neuvottelu, joka
mielestd avautuu paremmin dialogina. Naisideaalin neuvottelu tarkoittaa erilaisten thanteellisten
ominaisuuksien ldpikdyntid, jonka myotd muodostuu ajatus hyviksyttavistd naisellisuudesta. Tama
on mielestdni erittdin mielenkiintoinen tapa tulkita ystivyyden merkitystd ja sen suhdetta
naisideaaliin, koska ystidvyyssuhteen merkitys ei pelkdstdin rakennu suorassa suhteessa naisideaaliin,
vaan lisdksi mahdollistaa sen muuttamisen tuomalla esiin erilaisia vahvoja naiskuvia ja hyvéksyttavia
tapoja olla nainen. Vaikka hyvidksytyt tavat olivat rajatut ja tdssdkin ystdvyys rakentuu pitkélti
suhteessa avioliittoon, on hedelmaillistd tutkia naisideaalin neuvottelua ja muutoksen
mahdollisuuksia. Cosslett kdyttdd tamén ystivityypin yhtend esimerkkind vahvaa pddhenkildd, joka
ottaa itselleen enemmaén enkeliméisen ystdvdnsid ominaisuuksia, kuten itseuhrautuvaisuuden, mutta

samalla yrittdd todistaa erilaisuutensa ja paremmuutensa ystdvddnsd verrattuna. Toisen

20 Cosslett, 1993, s. 2.
2! Cosslett, 1993, s. 3.
22 Cosslett, 1993, s. 1, 4.



ominaisuuksien ihannoinnin ja tavoittelun voi ndhda hahmon itsensa alentamisena tavallisemmalle ja
vihemmén autonomiselle tasolle, tai sitten assimiloitumisena hyvéksyttédvin naisellisuuden piiriin,
joka kertoo naisideaalin kaltaisen ideologian tirkeydestd ja pysyvyydestd yhteiskunnallisena

odotuksena.?

Kuinka tdméd ystidvyystyyppi suhteutuu kapeaan naisideaaliin, joka vallitsi yhteiskunnallisena

odotuksena viktoriaanisessa Englannissa? Ensin on tutustuttava naisideaaliin tarkemmin.

3. Varhaisviktoriaaninen naisideaali — hyveisti tuntee naisen

Viktoriaanisen ajan naisideaalia kuvataan usein kapeasta ndkokulmasta, joka asettaa naiset
relatiivisiksi miehiin nidhden. Tdm& antaa ahtaan mutta mahdollisesti myods mustavalkoisen
kasityksen siitd, millainen naisideaali oli ja kuinka sitd pystyttiin ilmentdmiin. Gorham kuvaa, kuinka
”lhanteellinen nainen oli halukas olemaan riippuvainen miehistd ja alistua heille, ja hdn suosisi
elimdid, joka on rajoitettu kodin rajoihin. Hiin olisi viaton, puhdas, helld ja uhrautuvainen*.
Ihanteellinen nainen olisi naisellinen ja tietdisi paikkansa maailmassa ja mitd se merkitsee. Gorhamin

teoksessa naisideaalia kuvaavia hyveitd ovat naisellisuus, hengellisyys, hienostuneisuus ja

moraalinen puhtaus. Naisideaalin rooleja ovat tytér, vaimo ja iti.

Naisellisuutta pidettiin naisille luonnollisena ominaisuutena, joka nédkyi fyysisend ja henkisend
alentuvaisuutena niin ajatuksissa kuin teoissa.?> Naisellisuus ja hengellisyys yhdistivit niiti kaikkia
hyveiti ja rooleja, koska ne olivat perusta naisideaalille ja ne varjelivat kotieliméé ja sen ithannointia.
Kuitenkin my0s kodista huolehtiminen ja naisellisuuden osoittaminen kdytdnnon tasolla asettivat
odotuksia. Hienostuneisuutta pidettiin keskiluokalle tirkednd hyveend, koska se ilmensi perheen
statusta sosiaalisella ja materiaalisella tasolla. Roolin ja todellisuuden vililld oli kuitenkin ristiriita,
koska naisten tuli olla vilittdvid vaimoja ja &ditejd, mutta heiddn ei odotettu tekevin raskasta
ruumiillista ty6td ja heilld tuli olla paljon vapaa-aikaa. Vapaa-ajan tuli sopia sivistyneen
sosiaalieldmin odotuksiin, joten esimerkiksi hyvéntekevdisyyden harjoittamista pidettiin

soveliaana.?®

23 Cosslett, 1993, s. 4.

24" The ideal woman was willing to be dependent on men and submissive to them, and she would have a preference for
a life restricted to the confines of home. She would be innocent, pure, gentle and self-sacrificing” Gorham, 1983, s. 4.

2> Gorham, 1983, s. 5.

26 Gorham, 1983, s. 10, 11, 27.



Moraalinen puhtaus oli tiukasti sidottuna sithen, ettd naisten odotettiin toimivan kristillisten arvojen
mukaan ja heidén tuli huolehtia yhteiskunnan moraalin yllépitdmisestd, jotta ihmiskunnassa séilyisi
edes jonkinlaista hyvyyttd. Moraalin kannattelijan rooli sdilyi lipi naisen eldmén. Hén toimi
hyveellisend vaikutuksena sekd johdattajana nuoremmille sisaruksille lapsuudessa, moraalisesti
soveliaana tyttond teini-idssd sekd oikeanlaisesta moraalista ja kurista huolehtivana 4&itind

aikuisuudessa.?’

Viattomuuteen kuului myds seksuaalinen puhtaus ja tietimattomyys, koska
seksuaalisuutta pidettiin vaarallisena ja hidpeéllisend asiana, joka oli maskuliinista ja

“raakalaismaista”, ja tekisi naisista turmeltuneita.?®

Naisideaalin mukaisia hyveitd opetettiin tyttdlapsille jo varhain. Tyttérilla oli tirked rooli koti-
ilmapiirin keventdmisessd, koska heiddn viattomuutensa ja vilpittdmyytensd ajateltiin tuovan
hengellisyyttd ja herkkyytti kotiin, ja heitd pidettiin kodin valonséteini. Isén ja tyttdren vilinen suhde
oli tirked, koska tyttiiren odotettiin toimivan myds emotionaalisena ja moraalisena tukena.?’ Nuorten
tyttojen lapsenomaisuus, seksuaalinen puhtaus ja hellyys tekivit heisti lupaavia ihanteellisia naisia.
Kasvavien nuorten tietiméttomyyttd hyodynnettiin, koska se teki heistd kotieldmin arvoihin
mukautuvaisempia ja siksi my0s naisellisia. Kun poikia kasvatettiin kohti tydnteon ja itsendisyyden
maailmaa, tyttdjen odotettiin pysyvin kotona avioliittoon asti.*® Naisen ainut tavoiteltava tulevaisuus
oli vastuullisen vaimon ja huolehtivan didin roolia. Tyt6illd oli mahdollisuus saada koulutusta ja
tyttojen odotettiinkin kehittdvén itsedén naiselle sopivalla tavalla, kuten kodinhoitoon tottumalla seké
taidetta ja musiikkia harjoittamalla. Jos nainen oli innokas oppimaan lisdé tiedon itsensd vuoksi, hanté
pidettiin vahvatahtoisena ja ylimielisend, koska koulutuksen tarkoituksena oli valmistaa hénet

tulevaisuuden rooliinsa.’!

On hyvi kuitenkin muistaa, ettd yhteiskunnassa vallinneet ihanteet ja normit olivat joskus hyvin
erilaisia oikean eldmdn rinnalla. Sosiaaliset muutokset vaikuttivat sosiaalisten normien
rakentumiseen ja muuttivat niiden ilmentymistapoja ja vaikutuksia. Sukupuoliroolien vahvasta
maineesta huolimatta naiset eivét olleet tdysin passiivisia suhteessa miehiin, eivitkd he silmittomaésti
tehneet kaikkea mitd kaskettiin. Naisilla ei valitettavasti mydskéédn ollut kaikkia mahdollisuuksia

vastustaa sosiaalisia normeja tai vilttimittd edes keinoja tai halua tehdd niin. Esimerkiksi

27 Gorham, 1983, s. 38, 39, 45-48.Useita viittauksia moraaliin, mutta esimerkiksi ndiss3 viitteissd kuvataan tyton
moraalisuhdetta eri perheenjaseniin (sisarukset, isa, aiti).

28 Utrio, 1984, s. 385, Gorham, 1983, s. 54.

2% Gorham, 1983, s. 38, 39.

30 Gorham, 1983, s. 6, 7, 11, 118.

31 Gorham, 1983, s. 104.



keskiluokan eri tasoilla olevilla naisilla oli hyvin erilaiset 1dht6kohdat ideaalin tavoitteluun, koska

hienostuneisuuteen ja naisellisuuteen kuuluva oikeanlainen vapaa-aika vaati korkeampaa tulotasoa.

4. Ystivyyden merkitys naisideaalissa

Kuten on tullut esille, naisideaali on vaikuttanut vahvasti tyttdjen ja naisten eldméédn. Tyttoihin ja
naisiin kohdistetut sosiaaliset odotukset tdyttyivdt naisideaalia ja keskiluokkaisarvomaailmaa
ilmentévilld kiytostavoilla, kuten tiedostamalla oman asemansa suhteessa muihin. Ystivyys oli
merkittdva osa naisellisten odotuksien tiyttdmistd konkreettisella tavalla, koska ystdvyyden tarkoitus

oli hoivata ja ylldpitii naisellisuutta.>?

Gorham kuvaa kirjassaan ystavyyden merkitystd naisideaalin toteuttamisessa. Kuten myos Herbertin
teoksessa mainitaan, ajatus naisten vilisestd ystdvyydestd osana oikeanlaista naiskokemusta ja
naisellisuutta yleistyi 1700-luvun loppupuolella.®>® Ystivyys ei ainoastaan ollut hyviksyttivii ja
suositeltua suhteen itsensd vuoksi mutta sen ajateltiin kertovan myds tyton ja naisen persoonasta ja
kyvyistd muodostaa ystdvyyssuhde. Ensimmaiinen ystdvyyssuhde oli tdrked kasvun ja kehityksen
kannalta, mutta myo6s ystdvyyden luonteella oli vilid: tyttdjd ohjeistettiin valitsemaan ystidvinsa
huolellisesti, silld he vaikuttaisivat pinnallisilta, mikéli he valitsisivat ystdvinsd esimerkiksi mééran
tai ulkonddn perusteella. Esimerkiksi kouluystdvyyksid pidettiin osittain vdhapétdisingd, koska
turhanpéiviistd juoruilua ja kevyttd kirjeenvaihtoa pidetiin ajan tuhlauksena. Tyttjen ja naisten
ystdvyyden tuli kehittdd mahdollisuuksia osoittaa naisellista empatiaa sekéd kehittdd pitkédkestoista
intiimiytti ja ldheisyyttd, joka mahdollistaa asioiden jakamisen naisten vililli kotiympéristossi.>*

Tamaén voi ndhda ihanteellisten ominaisuuksien toteuttamisena seké kotielaméin valmistautumisena.

Myos Marcus kuvaa kirjassaan ystavyyden merkitystd osana sukupuolinormia ja naisideaalia. Hin
lainaa Sarah Ellisin ohjekirjaa, jossa tulee esille ystivyyden vaikutukset naisen kehitykselle.
Ystédvyys vaali naisellista herkkyytté ja haavoittuvaisuutta samalla korostaen miehen ja naisen viélisié
eroja. Ystdvyys vahvisti aviollista rakkautta, koska ystidvyys kehitti naisellisia tapoja rakastaa ja olla
hyvi vaimo.*> Naisten vilisti ystivyytti pidettiin rakkautena, jota myds puolestaan perhe ja avioliitto

yllapitivdt. Ystivyyttid ja siitd puhumista pidettiin tavallisena, ja soveliaat naiset ilmaisivatkin itsedén

32 Gorham, 1983, s. 115.
33 Gorham, 1983, s. 113.
34 Gorham, 1983, s. 113.
35 Marcus, 2007, s. 39.
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juuri ystdvyyden, perheen ja uskon kautta.

Kristilliset arvot vahvenivat, kun uskonto ruumiillistui ystdvyyden luomassa vilittdmisessa,
avuliaisuudessa ja vilpittdomyydessd. Monet ithmiset arvostivat sitd, kuinka ystdvyys sovitti yhteen
pyhén ja maallisen.*® Naisten kuvaama intohimo ja rakkaus, joka nikyy ystivien vilisissi kirjeiss4,

37 Mielestéini timi kuvaa hyvin sitd, kuinka uskon

on vertauskuva rakkaudesta Jeesukseen.
intohimoinen jakaminen ystdvdn kanssa voimisti hurskauden tunnetta. Ystidvyys oli hyviksi
kristillisten arvojen puolesta muutenkin. Ystdvien rakastamista pidettiin hyveend, joka samalla opetti
tarkeimmistd kristinuskon opeista, kuten maallisesta irrottautumisesta, itsetutkiskelusta ja
opinkappaleista (esimerkiksi materiasta piittaamattomuus ja kuoleman hyviksyminen). Ystivyys
my0s voimisti kaukaa rakastamisen taitoa, joka my0s symboloi Jumalan rakastamista. Ystdvyyden

ajateltiin vaikuttavan uudelleensyntymainkin.>

Naisten vilisissd ystdvyyssuhteissa sukupuoliroolit antoivat myos mydten. Koska toiminta kohdistui
toiseen naiseen eikd mieheen, naisilla oli mahdollisuus tehda asioita, jotka eivit olisi hyvaksyttavia,
jos vastassa olisi mies. Ystdvien kesken naiset pystyivdt toimimaan oma-aloitteisemmin, kuten
tutustuessa uusiin ystdviin. He pystyiviat osoittamaan hellyyttd fyysisesti menettdmattad
arvokkuuttaan, toimimaan spontaanisti seki ilmaisemaan itseiéin suhteessa naisystiviinsi.>® Niinpi
ystdvyys tuotti ja kulutti valtavirtaista sukupuolinormia, mutta samalla mahdollisti sen rajoista

joustamisen.

5. Charlotte Bronté ja Ellen Nussey

Charlotte Bronté syntyi 21.4.1816 Thorntonissa, josta heidédn perheensd muutti Haworthiin nelja
vuotta mydhemmin.*® Haworthin kyli sijaitsee Keighleyssi, Yorkshiressa. Brontén pappila seisoo
kyldn méelld ja sitd vastapddtd nikyy kirkko, jossa isd tyoskenteli pappina. Kirkko ndkyy niin isdn
kuin lastenhuoneen ikkunasta. Charlottella oli surullinen lapsuus, koska hdnen &itinsd sekd kaksi
vanhempaa sisarusta kuolivat Charlotten ollessa hyvin nuori. Tdémé kuitenkin ldhensi Charlotten
suhdetta muihin perheenjéseniin, ja hinen isédstidin ja kolmesta nuoremmasta sisaruksesta (Branwell,

Emily ja Anne Bront€) tuli hyvin tirkeitd Charlottelle. Charlotten isd kohteli lapsiaan hyvin

36 Marcus, 2007, s. 42, 62.
37 Marcus, 2007, s. 63.

38 Marcus, 2007, s. 64, 65.
3% Marcus, 2007, s. 56.

40 Smith, 1995, s. 1.
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aikuismaisella tavalla ja odotti heiltd kohteliasta puhetta ja kiinnostusta yhteiskunnallisiin aiheisiin.
Tamd kehitti Charlotten verbaalista ilmaisutaitoa ja mahdollisti vahvan keskustelutaidon
kehittymisen.*! Charlotte oli my®&s tunneilykis ja analysoi ja ilmaisi hyvin omia tunteitaan. Vaikka
hinen tunteidensa kuvailu liittyi pitkélti negatiivisiin tunteisiin tai oman kdytoksensd moittimiseen,
on huomattavaa, kuinka syvillisesti hdn ilmaisi itseddn. Charlotten mielialat vaihtelivat usein, ja hin
oli hyvin itsekeskeinen ja itsedén halveksiva. Hidn inhosi omaa herkkdd luonnettaan ja vertasi

itsekeskeisyyttiin Ellenin hyvyyteen.*?

Ellen Nussey syntyi 20.4.1817 Birstallissa, Yorkshiressd, ja oli perheen nuorin lapsi. Perheen isd
kuoli, kun Ellen oli vain 9-vuotias.* Ellen oli hyvikiytoksinen, kiltti ja empaattinen tyttd. Hiin oli
uskollinen ja tottelevainen ja vaikutti hyvien piirteidensd vuoksi saavuttamattomalta, Charlottenkin
mielesti tiydelliseltd.** Ellenin kasvaessa naiseksi hiin edusti hurskauden esikuvaa, ja hengelliselle
eldmélle omistautuminen oli hdnen ndkyvimpid piirteitdéin. Perheestd huolehtiminen oli hénelle
tarkedd, mikd kertoo myos hinen velvollisuudentunnostansa sekid pyyteettomésti ja vilpittOmasti
luonteesta.*> Uskonnollisten arvojen ilmentiminen oli merkittivéi osa naisideaalia, joten Ellen oli
monella tavalla thanteellinen nainen.

Charlotten ja Ellenin ystivyyden taival alkoi Roe Headin koulussa Yorkshiressd vuonna 1831.4
Tyt6illd oli koulun alkaessa vuosi ikderoa, Charlotte oli 15-vuotias ja Ellen 14-vuotias. Molemmat
olivat hyvin ansioituneita koulussa, ja he saivat tunnustusta esimerkiksi hyviastd kdytoksestd ja
siisteydestd.*” Tyttdjen ystivyys kehittyi pienten epdilysten jilkeen. Charlotten koulunkiyntii
vaikeutti koti-ikdva ja eroahdistus, eikd Charlotte tuntenut oloaan turvalliseksi ilman perhettddn.
Charlotte oli Roe Headissa oppilaana puolitoista vuotta. Mydhemmin hin palasi kouluun opettajaksi,
mutta opetti vain pari vuotta, koska hén ei vithtynyt ammatissaan. Charlotten nuoruutta kuvaillaan
melko hankalaksi, koska perheestd erossa oleminen aiheutti hinelle ahdistusta ja koulumaailman

rajoittuneisuus oli ristiriidassa hinen oman mielikuvituksensa ja sisdisen maailmansa kanssa.*®

41 Whitehead, 1993, s. 8.

42 Smith, 1995, s. 5.

43 Smith, 1995, s. 10, Whitehead, 1993, s. 31,35.
4 Smith, 1995, s. 5.

4> Whitehead, 1993, s. 5.

46 Smith, 1995, s. 1.

47 Whitehead, 1993, s. 5, 6.

48 Smith, 1995, s. 4.
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Charlotten ja Ellenin vilinen kirjeenvaihto alkoi ilmeisesti yksittdisestd koulutehtdavastd vuonna 1831.
Vuosina 1831-1835 kirjeitd oli vdhdn, mutta niistd nikyy kehitys epdvarmuudesta kohti aikuisuutta.
Kirjeenvaihdosta paljastuu, ettd ystdvyyteen mahtui niin tavallisesta juoruilua kuin myds moraalista
pohdintaa sekd aidon vilittimisen ja kiintymyksen osoittamista.*” Charlotte ihaili Ellenis, ja
ymmarrdn, ettd juuri Ellenin tarjoama empatia ja lohtu toivat henkistd turvaa nuorelle Charlottelle,
jonka mieltd menetykset ja ahdistus synkensivdt. Tdma tulee esille nuoruuden kirjeissd, jotka
heijastavat erityisesti huolta ldheisistd ja heiddn terveydestddn. Liheisyydenkaipuu ja kiintymys
ystivysten vililld nikyy kirjeissi hyvin.>® Vuosien 1836—1838 kirjeissi niikyy erityisesti Charlotten
turhautuneisuus opettajana sekd huoli muiden terveydesté. Lisdksi hén tunsi olonsa yksindiseksi ja

autioksi ilman Ellenié.

6. Kirjeet

"Ellen mind toivon, ettd voisin eldd kanssasi aina, mind alan kiintyd sinuun vahvemmin kuin koskaan
aiemmin. Jos meilld olisi vain mékki ja meiddn oma riittivyytemme, mind luulen, ettd me
saattaisimme eldd ja rakastaa kuolemaan asti ilman riippuvaisuutta kenenkddn kolmannen osapuolen
tuomasta onnesta"; niin Charlotte Bronté kirjoitti Ellen Nusseylle vuonna 1836.°! Kirje on
sentimentaalinen hellyydenosoitus, jossa Charlotte tunnustaa syvien tunteidensa kehittymisen ja
osoittaa, kuinka tdrked Ellen hénelle on. Kirje voi vaikuttaa rakkauden osoitukselta, silld tunteen

ilmaisu on aitoa ja hyvin vilittdvda — mité tésté tai muista Charlotten kirjeistd voi kuitenkaan paétella?

Charlotte kirjoitti Ellenille usein, mutta kaikki kirjeet eivét ole sdilyneet tdhdn pdivddn saakka.
Margaret Smithin kokoelmateos The Letters of Charlotte Bronte with a Selection of Letters by Family
and Friends. Vol. 1, 1829—1847 (joka on yksi pédtevimpid ja tutkimuksellisesti ansioituneimpia
Brontén kirjeisiin viitattaessa) sisdltdd kymmenen kirjettd vuodelta 1836. Kirjeet ovat
yleisluonteeltaan samanlaisia: Charlotte kysyy Ellenin ja timén perheen kuulumisia ja kertoo hénelle
omasta eldméstiddn arkipainotteisesti sekd pohtii omaa ajatusmaailmaansa ndiden kahden asian
ympdrilld. Vaikka kirjeet ovat arkisia, niistd vélittyy Charlotten ja Ellenin vdlinen vahva suhde, joka
lopulta syveni loppueldmén mittaiseksi ystavyydeksi. Kirjeistd nousee esille joitakin teemoja, jotka

voi liittdd naisideaalin kontekstiin, kuten hengelliset aiheet sekd oman ja toisten kdytoksen reflektointi

49 Smith, 1995, s. 3.

50 Smith, 1995, s. 2.

517 Ellen | wish | could live with you always, | begin to cling to you more fondly than ever | did. If we had but a cottage
and a competency of our own | do think we might live and love on till Death without being dependent on any third
person for happiness”. Charlotte Bronté, 26.9.1836. Katso kuva 1.
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suhteessa muihin ihmisiin. Nami teemat sisdltyvdt myos Cosslettin malliin viktoriaanisen fiktion
ystavyystyypeistd, jossa toinen haluaa tulla enkelimdisen ystavénsa kaltaiseksi. Kirjeissé tulee esille
naisilta odotetun kéytoksen pohtiminen ja useimmiten myds sitd kohti pyrkiminen, mikd kertoo
naisideaalin vahvasta asemasta arkisissakin merkityksissd. Mielesténi kirjeissd ei ole vain kyse
naisideaaliin pyrkimisestd, vaan Cosslettin ajatuksen tavoin naisideaalin neuvottelusta ystivyyden

avulla. Tdma3 tulee esille Charlotten vertaillessa itsedén Elleniin ndhden.

Kuten aiemmin tuli ilmi, Charlotte oli kirjallisesti hyvin lahjakas ja osasi siirtdd tunnedlykkyytensi
my0s sentimentaalisesti latautuneisiin kirjeisiin. Erityisesti kristinusko toimi tapana jisentdd ja
kisitteellistdd ystdvyyden tunteita, koska molemmat Charlotte ja Ellen pitivit kristinuskon oppeja
tarkeind ja samaistuivat niiden merkityksiin. Esimerkiksi 10.5.1836 kirjoitetussa kirjeessd Charlotte
kuvaa omaa riittimattomyyttdén suhteessa Elleniin, ja sanoo timén halveksivan hanti, jos hén tietiisi
timin oikeat ajatukset. Charlotte yhdisti Raamatun tarinoiden lisdksi mytologiaa ja oman
mielikuvituksensa tuotteita kirjeisiinsd: “Nddn Eldmdn kaivon sen kaikessa selkeydessd ja
kirkkaudessa; mutta kun mind kumarrun juomaan puhdasta vettd se lentdd huuliltani kuin olisin
Tantalus”. Tantalus viittaa kreikkalaiseen mytologiaan: Tantalus, joka on Zeuksen poika, uhmasi
jumalia ja sai rangaistuksekseen sietimittdmin janon, jota hiin ei saanut tukahdutettua.>® Tdmi kuvaa
Charlotten ristiriitaisia tunteita mindkuvansa kanssa verrattuna Elleniin, jota Charlotte piti hyvina ja
hurskaana. Charlotten mielestd Ellenin viehdtysvoima ja hyvyys onkin perdisin uskonnosta ja

hengellisyydestd, miki néikyy Ellenin sanoissa ja teoissa.>*

Charlotte puhuttelee Ellenid hyvin lempedsti, korostaen omia kiintymyksen ja kaipauksen tunteitaan.
Tamai ndkyy parhaiten kirjeiden aloituksissa ja lopetuksissa, joissa Charlotte kuvaa Ellenid omaksi
kullakseen ja rakkaimmakseen seki uskoutuu télle tédysin.>> Charlotten kokema kaipuu piti sisélldén
myo0s huolen siitd, mitd tapahtuisi, jos Ellen ei endd olisi Charlotten eldméssd: ~Armaani, olen
tuhlannut kuuman ja lujan syddmen limpimimmcdit kiintymykset yllesi — jos kylmenet — se on ohi —°.

Charlotte halusi ndhda Ellenid usein, ja laski paivid ja viikkoja seuraaviin tapaamisiin, koska hén koki

niin vahvaa kaipuuta ja ikdvdd ystdvddnsd kohtaan. Kuten luvun alussa lainaamassani 26.9.1836

5271 can see the Well of Life in all its clearness and brightness; but when | stoop down to drink of the pure waters they
fly from my lips as if | were Tantalus”. Charlotte Bronté, 10.5.1836.

53 Smith, 1995, s. 144, Smithin tarkentama alaviite kirjeen jilkeen.

54 Charlotte Bronté, arvioitu paivays lokakuussa, 1836. Smith, 1995.

55 Charlotte Bronté, 1836.

567 My darling, | have lavished the warmest affections of a very hot, tenacious heart ‘upon you’ — if you grow cold —
its over =”. Charlotte Bronté, arvioitu paivays lokakuussa tai marraskuussa 1836. * “ tarkoittaa kirjoittajan lisadmaa
merkintaa. Smith, 1995.
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kirjoitetussa kirjeessd tulee ilmi, Charlotte osasi kuvitella eldvdnsd Ellenin kaltaisen ihastuttavan
ystdvian kanssa elimédnsd riippumattomina muista ihmisistd. Tamid tulee uudelleen esille
myOhemmaissa kirjeessd, jossa Charlotte toivoo eldvdnsd aina Ellenin kanssa lukien Raamattua
yhdessd, jatkaen: -- mind toivon, mind luotan, minusta saattaa tulla jonain pdivéind parempi, paljon
parempi, kuin minun vaeltelevat ajatukseni, minun turmeltunut syddmeni”; ”-- vahvistaen toistemme
uhrautuvaisuutta, tuota pyhitettyd ja ylistettyd hartautta™’. Charlottella oli siis vahva usko siihen,
ettd yhdessd tdmé ystidvyys auttoi kehittiméin hintd hurskaammaksi ja paremmaksi ihmiseksi,
samalla kehittden Ellenid. Tdméa sopii Cosslettin malliin, jossa ystdvysten ominaisuudet kehittivét

toisiaan.

Suurimmassa osassa kirjeistddn Charlotte kuvaa yksityiskohtaisesti kaipuutaan Ellenid kohtaan,
odottaen tdmén kirjeitd sekd tapaamista pitkien aikojen jdlkeen. Néistd tulee esille se, kuinka
riippuvainen Charlotte oli Ellenin rauhoittavasta lisndolosta ja hdnen tarjoamastaan lohdusta.
Charlotte kuvaa, kuinka Ellen tuo hinelle rauhaa melankolisena hetkend, kun hdn muistelee timén
kasvoja ja kiltteyttd: Ellenin kirjoitukset olivat hénelle /ihaa ja juomaa” ja hanen lohduttavat
neuvonsa antoivat Charlottelle turvaa. Charlotte piti Ellenid myos hyvin kilttiné ja armollisena, jonka

vuoksi hin epiili timén suotuisia mietteitd hinesti.>8

Charlotte kuvaa yksityiskohtaisesti omia piirteitdén, jotka ovat turmeltuja verrattuna Elleniin.
Charlotte halveksuu itsedén ja omia ajatuksiaan kuitenkin yrittden olla parempi ithminen, tuloksetta:
Mitd mind olen verrattuna sinuun, mind tunnen oman kertakaikkisen arvottomuuteni, kun teen
vertauksen. Mindi olen kovin torked tavallinen ruoja!”>°. Charlotte ei piilottele niiti tunteita Ellenilti,
mutta ilmaisee niihin liittyvdd hdpedd ja halua tukahduttaa tunteensa, jotka vain harvat tissi
maailmassa ymmartdvit. Charlotte my0ds varjelee Ellenid niiltd tunteilta: “Minussa on joitakin
ominaisuuksia, jotka tekevdt minusta hyvin onnettoman Jjoitakin tunteita, joihin sinulla ei

ole mitddn asiaa”®.

Charlotte ei pidd itseddn FEllenin vertaisena. Erityisesti usko korostuu
arvontunnon ja vertailun kohteena, koska Charlotte pitdd Ellenid hurskauden esikuvana, ja tuntee

olonsa ulkopuoliseksi uskonsa vuoksi. On kuitenkin huomattavaa, ettd pelkdn oman toiminnan ja

5771 hope, I trust, | might one day become better, far better, than my evil wandering thoughts, my corrupt heart-",
“strengthening each other in that power of self-denial, that hallowed and glowing devotion”. Charlotte Bronté,
arvioitu paivays 5. ja 6.12.1836. Smith, 1995.

58 Charlotte Bronté, arvioitu péivays 5., 6. ja 14.12.1836. Smith, 1995.

5 ”What am | compared to you | feel my own utter worthlessness when | make the comparison. I’m a very coarse
common-place wretch!”. Charlotte Bronté, arvioitu paivays lokakuussa, 1836. Smith, 1995.

80”1 have some qualities that make me very miserable  some feelings that you can have no participation in”.
Charlotte Brontég, arvioitu padivays lokakuussa, 1836. Smith, 1995.

15



ajatusten tiedostamisen ja halveksuminen lisdksi Charlotte haluaa parantaa itseddn ja korjata
vadryytensd, omat virheensd tiedostaen: “Mind yritin tehdd oikein, tarkastaa vddrid tunteita,
tukahduttaa vidrid ajatuksia — mutta silti — jokaisena hetkend loyddn — itseni harhautumassa —
minulla on jatkuva taipumus halveksia ihmisid, jotka ovat paljon parempia kuin mind olen”®'. Itsedin
halveksuessaan Charlotte tunsi etddntyviansd uskosta, kun hinen ajatuksensa ja tekonsa eivét

vastanneet sitd, miti pitiisi.®?

Muita pienempié naisideaaliin liitettdvid huomioita, jotka tulevat kirjeissé esille, ovat esimerkiksi
juoruilu ja toisen naisen kaytoksen ja ulkonddén kuvailu. Marcus viittdd kirjassaan, ettd naiset
kuvailivat toistensa ulkoniko6é hyvin yksityiskohtaisesti, korostaen fyysisid piirteitd. Charlotte kuvaa
hinen ja Ellenin yhteistd koulukaveria ndin: ”Hdn on pidempi, laihempi, kalpeampi ja herkemmdn
nékoinen kuin aiemmin — edelleen hyvin soma, hyvin naisellinen ja huoliteltu, mutta pilaantunut niin
pilaantunut mitd kauheimman sievistelyn takia Mind toivon, ettd hén kopioisi hdnen siskoaan,
Jjoka on todellakin esimerkki: ystivilliset teeskentelemdttomdit kdytostavat ja sulokas luonne saattavat

”63  Mielestiani tissd tulee selkedsti esille sellaiset

viehdttdd vahvasti ilman kauneuden apua
luonteenpiirteet ja kiytds, jota naisilta odotettiin ja jollaiseksi Charlotte itsekin halusi pyrkid: sieva

muttei liian pinnallinen seké hyvikéytoksinen ja kohtelias.

Tallainen omien piirteiden halveksuminen verrattuna ystiavén hyvyyteen on mielestini verrattavissa
Cosslettin malliin viktoriaanisen fiktion ystdvyystyypeistd, jossa toinen haluaa tulla enkeliméisen
ystidvansd kaltaiseksi. Charlotte selkedsti kuvaa Elleniéd jonain melkeinpd saavuttamattomana hyveen
ruumiillistumana ja jatkuvasti vertaa itseddn, ajatuksiaan ja tekojaan Elleniin. Vaikka malli
korostaakin, ettd toistensa ominaisuuksista hyotyvit ystidvét paransivat samalla itsedén avioliittoa
varten, ei kirjeissé esiinny sanallista mainintaa tdllaisesta. Tdma ei ole erikoista, koska tarkastelussa
on vain yhdeltd vuodelta séilyneet kirjeet, joissa Charlotte ja Ellen molemmat ovat vield nuoria.
Itsensd parantaminen ja hyvaksyttdvampédnd ndyttdytyminen on kuitenkin selked osoitus siitd, ettd
Charlotte oli huolissaan itsestddn ja tarpeeksi hyveellisend ndyttdytymisestd, jonka viditdn myos

olevan osittain suoraa ja epdsuoraa naisideaalin ja yhteiskuntakelpoisuuden tavoittelua.

617 keep trying to do right, checking wrong feelings, repressing wrong thoughts — but still — every instant I find —
myself going astray — | have a constant tendency to scorn people who are far better than | am”. Charlotte Bronté,
arvioitu paivays lokakuussa tai marraskuussa 1836. Smith

62 Charlotte Bronté, arvioitu péivays 5. ja 6.12.1836. Smith, 1995.

83”She is taller, thinner, paler and more delicate looking than she used to be — very pretty still, very lady-like and
polished, but spoilt utterly spoilt by the most hideous affectation | wish she would copy her Sister who is indeed an
example: that affable unaffected manners and a sweet disposition may fascinate powerfully without the aid of
beauty”. Charlotte Bronté, arvioitu paivays n.7.7.1836. Smith, 1995.
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Ystdvyyden piirteet sopivat malliin my0s tavalla, joka on ristiriidassa naisideaalia kohtaan. Cosslett
vdittdd, ettd tdllaisessa ystdvyystyypissd pddhenkild voi jopa kokea ylemmyydentunnetta
enkelimiiseen ystdvadnsa ndhden. Aluksi vaikuttaa, ettd Charlotte tuskin puhuisi ylemmyydesté, kun
hidnen ajatuksissaan korostuvat riittiméattomyys ja alemmuus. Kuitenkin jos tdtd ajatusta ldhtee
etsimédén kirjeistd ja kyseistd narratiivia tulkitaan rivien vilistd, mielestini Charlotten varmuus
omasta erilaisuudestaan ja ideaalin saavuttamattomuudesta voi kuvata titd ylemmyyttd epdsuorasti.
Kun Charlotte korostaa omaa riittimattomyyttdén, hin tiedostaa poikkeavansa naisideaalista ja
olevansa erilainen kuin Ellen. Vaikka Charlotte kuvaa pyrkivinsa kohti tatd ideaalia, hén tietdd, ettei
saavuta sitd ja myos varmistaa Ellenille, ettei timi ikind kuvittelisi hinesti tillaista. "Ald huijaa
itsecisi kuvittelemalla, ettd minussa on véhddkddn oikeaa hyvyytti”.** Charlottesta tuntuu, ettd hinen
on piilotettava osa hdnen ominaisuuksistaan ja ajatuksistaan, koska “harvat niin harvat ihmiset
39 65

maailmassa voisivat ollenkaan ymmdrtdd”,” eiké se sovi Ellenin kaltaiselle ihmiselle, jonka kuuluisi

olla ihannoitava ja muidenkin silmissé sopiva.

Mielesténi tdimé voi hyvinkin kuvata nuoren Charlotten epédsuorasti kehittyvaa ajatusta siitd, ettd hian
tietdd olevansa erilainen muttei vield osaa pitdd ominaisuuksiaan voimavarana ja siksi kokee tarvetta
korostaa eroa Elleniin jopa hieman ylemmyydentuntoisesti. Charlotten mielenmaisemasta voi tulkita

varmuutta: “koska kaikessa vilpittomyydessdsi sinussa on vikasi. Mutta mind en ole kuin sind. Jos

tietdisit ajatukseni; unelmat, jotka nielevit minut,; ja tulisen mielikuvituksen, joka syé minut ja saa
minut tuntemaan yhteiskunnan sellaisena kuin se on, viheliddn mauton sind  sddlisit  ja
kehtaan sanoa, halveksisit minua”®. Charlotte puhuu Kirjeissiin, kuinka hén ei voi ilmaista kaikkia
ajatuksiaan, koska ne ovat muihin verrattuna absurdeja. Uskon, ettd jo tdssd on ndhtdvissd Charlotten
varmuus oman mielensd erikoisuudesta verrattuna tavanomaisiin ihmisiin, jotka eivit tienneet
paremmasta. Charlotten itsevarmuus mielikuvituksekkaana kirjoittajana voi heijastua epésuorasti
myos naisideaalin tarkastelussa, kuin Charlotte olisi tiennyt ja tuntenut olevansa oikeassa tunteissaan,

muttei voinut sisdistdad ideaalia.

Téstd voi péételld, ettd Charlotte halusi monin tavoin olla kuin Ellen, muttei pystynyt mukautumaan

hyveellisen naisen ominaisuuksiin, odotuksiin ja rooleihin samalla tavalla. [lmaisusta voi tulkita, ettd

54”Don’t deceive yourself by imagining that | have a bit of real goodness about me”. Charlotte Bronté, 10.5.1836.

857 few very people in the world can at all understand”. Charlotte Bronté, arvioitu paivadys lokakuussa 1836. Smith,
1995.

86 7 for with all your single-hearted sincerity you have your faults. but | am not like you. If you knew my thoughts; the
dreams that absorb me; and the fiery imagination that at times eats me up and makes me feel Society as it is,
wretchedly insipid  you would pity and | dare say despise me”. Charlotte Bronté, 10.5.1836.
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Charlotte oli varma tunteistaan mutta héneltd puuttui keinot ja halu osoittaa vield vahvempaa

erontekoa suhteessa yhteiskunnallisiin normeihin ja odotuksiin.

Kuva 1. Charlotte Brontén kirjoittama kirje Ellen Nusseylle 26.9.1836. © The Bronte Society.
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7. Ystivyys opettaa

Charlotte Brontén kirjeistd hyvélle ystdvilleen Ellen Nusseylle voi péételld, ettd ystavyys oli tarked
osa nuoren tyton eldmii. Se oli merkittdvi tapa ilmentdé ja harjoitella viktoriaanista naisideaalia,
koska se opetti kdsitteleméédn ja osoittamaan sen ihanteellisia arvoja. Toisesta vilittiminen, omien
tunteiden pohtiminen ja késitteleminen, sovelias ajanvietto sekd uskon tidrkeys ja hurskauden
harjoittaminen tulevat esille my0s Charlotten kirjeissd. Tama osoittaa, ettd yhteiskunnan arvoihin
sosialisoituminen ja tulevaisuuteen valmistautuminen kavi ilmi arkisissakin merkityksissa.
Charlotten kirjeisti voidaan tulkita, ettd hinen ja Ellenin ystidvyys oli Charlottelle tapa kasvaa ja oppia

nditd asioita yhdessd hyvén ystdvin kanssa ajoittaisesta valimatkastakin huolimatta.

Charlottella oli lapsena tukenaan muut perheenjdsenet. Hanen kotinsa oli ympéristd, jossa puhuttiin
maailman asioista isdn valistamana ja kehitettiin omaa mielikuvitusta ja leikkejd sisarusten kanssa
saman kirjoituspdydan ddressid. Pappina toiminut isd sekd téti, joka didin kuoleman jilkeen hoiti
perheen taloutta ja lapsia, painottivat kasvatuksessaan kristillissiveellisid arvoja. Koska &idin
kuollessa Charlotte oli vasta 5—vuotias, ystivyys osasi vastata #iditti kasvamisen kaipuisiin.®’
Voidaan tulkita, ettid Charlotten ja Ellenin ystivyys oli molemmille tapa tukea toisiaan. Aidin lohdun
puute heijastuu Elleniin, johon Charlotte kovin kiintyi. Charlotten isékin toivoi heidén ystivyytensa

jatkuvan ldpi heidin eliminsi.%

Charlotte ihaili ystdvddnsd Ellenid, ja kuvailee syvdd kiintymystd, ihannointia seké
alemmuudentuntoa hintd kohtaan. Hdn pyrki kohti naisideaalia ja ihaili Ellenid osittain hénen
yhteiskuntakelpoisuutensa sekd ihanteeseen sopivuuden vuoksi ja toivoi olevansa hdnen kaltaisensa.
Kuitenkaan ei voi tdysin sanoa, halusiko Charlotte olla kuin Ellen vai halusiko hén olla samassa
asemassa suhteessa yhteiskunnan odotuksiin. Kirjeissddn hin pohtii epédsuorasti omaa
sopimattomuuttaan suhteessa ideaaliin ja itseensd, joten Charlottella voi padtelld olleen ristiriitainen
suhde naisellisuuteen ja niihin kriteereihin, mitd hin ihannoi Ellenissd ja mitd yhteiskunta odotti
héneltidkin. Kirjeet ovat tulkinnallinen 1&hdegenre, eikd Charlottenkaan tapauksessa voi tehdé liian
jyrkkid tulkintoja siitd, miten iso osa hénen ajatuksistaan on tietoista naisideaalin torjumista tai sen
rajoihin asettumista. Charlotten varmuus omasta erilaisuudestaan nakyy kuitenkin selkeésti tapana

kisitelld erilaisuuttaan puhumalla itsestdéin halveksuvasti ja korostamalla erontekoa Elleniin.

57 Smith, 1995, s. 2.
68 Smith, 1995, s. 159.
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Charlotten ja Ellenin ystavyyttid voi mielestdni tarkastella Cosslettin mallin avulla, jossa padhenkilo
haluaa tulla ihanteellisen ystévinsa kaltaiseksi ja oppia olemaan kuin han. Mallille ominaista on myds
ystdvyys naisideaalin neuvottelijana. Pdittelen, ettd tdmi Charlotten sanoista tulkittava ristiriita
thannoinnin ja oman erilaisuuden pohdinnan vililld on Cosslettin mallin mukaista naisideaalin
neuvottelua, jossa ystdvdn ominaisuudet ovat osa oman naisellisuuden etsimisti. Charlottesta piirtyy
vaiheikas henkilokuva hinen eldménsid nuoruusvuosina. Hénen mielensd oli melankolinen mutta
samalla hin kasvoi kohti itsetietoisempaa naiseutta ja oli varmempi tunteistaan. Viktoriaanisen ajan
moraalikysymykset ja statuksen mairittelijit ndkyivét Charlotten eldmésséd ohjaavina arvoina, mutta
niiden tavoittelu ilmenee kirjeissa ristiriitaisena dialogina ihailun ja vastahakoisuuden vililld. Hén
ihaili taydelliseltd vaikuttavaa ystdvédédnsd ja koki vahvaa alemmuudentunnetta, koska ei edustanut

niita ihanteellisia ominaisuuksia.

Brontén pappila toimii nykydin museona, jossa on koottu ja kootaan edelleen perheen historiaan
liittyvid aineistoja. Museota ylldpitivd The Bront€ Society huolehtii laajasta aineisto- ja
kirjallisuuskokoelmasta ja arkistossa vierailee tutkijoita ympéri maailmaa. Haworthin kyld on
edelleen hyvin sdilynyt, joten on helppo kuvitella, kuinka Charlottekin on kulkenut niitd samoja
polkuja kyldssd, nummilla ja kirkon pihassa kuin itsekin sielld vieraillessani. Charlotte Brontén
kirjoittamien autenttisten kirjeiden lukeminen oli koskettava ja sdviyttavd kokemus, joka syvensi
tutkimusprosessiani ja auttoi minua padsemaan osaksi tutkimaani teemaa uudella tasolla. Aidot kirjeet
puhuttelevat ja niiden sisdltod voi vertailla nykyaikaankin, koska sukupuoli-ihanteet ovat aina
yhteiskunnassa mielipiteitd ja keskustelua heréttivi aihe ajasta ja paikasta riippumatta. Charlotten
tapauksesta huomaa, kuinka tirkeiltd yhteiskunnan asettamat odotukset voivat tuntua. Vaikka
thmisten asenteet ja yhteiskunnan odotukset muuttuvat hitaasti, on kuitenkin selvdi, ettd ihmiset

neuvottelevat itselleen térkeitd arvoja eri tavoilla eri eliménvaiheissa, kuten Charlottekin.
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